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Y3VAJIbHA TA OKA3IOHAJII)H£\ CYBCTAHTUBALISI NIPUKMETHUKA
B CYYACHIU HIMELBKIA MOBI

Kinax JI.C.
Bonuncexuil nayionanvhuii ynisepcumem imeni Jleci Yrpainxu

006’ ekTom HaykoBoi pedutexcii niel cTaTTi € cyberanTuBoBani mpukmeTauku (CII)
cygacHOi HIMembkoi MOBM, YTBOpeHI 3a Momemmo "alt — der/die/das Alte", a
NPEIMETOM — 0COONIMBOCTI IXHBOT pENpe3eHTalll B MOBI Ta MOBIICHHI. Martepianom s
ananizy cnyrysanu CII, nibpaHi METOZOM CYUINTBHOI BUGIPKH 3 TIyMadHHX CIOBHHKIB
cy4acnoi HIMENLKOT MOBH, XYHOXHIX TeKCTIB HiMENLKOMOBHHX aBTOpPiB 19-ro — mow.
21-ro cT., MyONIUCTHYHUX TEKCTIB, PO3MIIIEHUX B ABTOPUTETHHX IIEPIOIUIHUX
Bumanaax @PH, Ta mapemiit. - !

MeTo10 mi€l po3BifKH € 3’ACYBaHHA 0COONMBOCTEN (YHKIIOHYBAHHS y3yalbHUX
ta okasionansuux CII y cydacHi HiMenbKid MOBI, 1m0 Tepen0auae BUKOHAHHS TAKHX
KOHKDETHMX 3aBAaHb: 1) yTodyHeHHA  ceMaHTHUKO-(QyHKImionamsHoro crarycy CII,
PCIPC3CHTOBAHUX Y MOBJCHHI; 2) BHSBICHHS KUTBKICHUX CIIIBBiIHOIIEHL JIEKCHKO-
cemantuunux rpyn CII, 3adikcoBaHuX AK (HaKTH MOBH i K (paKTH MOBJICHHSL.

3 ypaxysanuam cnenudixu BxuBaHHS CII y MoBIeHHI NpUHHATO pO3pisHATH
y3yanpHy (MOBHY) H OKa3ioHanbHY (MOBICHHEBY) CyOCTAHTHBALIIO MPUKMETHHKIB [1;
3;4;6].

Yayanenui CII € 3aranbHONPUAHATHMH HOMIHAMIAMH, SKI BXHBAIOTLCS B
pPO3MOBHOMY MOOYTOBOMY MOBIEHHI. BoHM MinHO yTBepmumucs B cucremi MOBi, Ipo
110 CBITYMTH iXHS (ikcaris Jexcukorpadiuaumu mxepenamu. 3a Takumu CII cTifiko
3aKpINMUIOCS IXHE MPEeIMETHE 3HAYSHHS, IKE YCBIOMIIIOETLCS i 11034 KOHTEKCTOM: Vor
dem Arbeitsamt frierten die Arbeitslosen /Capus: 8/; Wihrend dieser Zeit durfte sich
kein Deutscher auf der Strafie aufhalten /Kordon: 111/; Der Hinweis auf die Adligen
beruhigte mich tiberhaupt nicht /Delius: 100/. Unmano ysyansaux CII MoxHa 3HAHTH B
MpUCHIB’IX, MPUKa3Kax 1 CTANUX BHPA3ax, IO CBIAYMTE MPO TPHBANICTH MOOYTYBAHHS
UMX HOMIHATUBHUX ORMHUUB y MOBI: Wie die Alten sungen, so zwitschern auch die
Jungen IDSW: 74/; Jedem Heiligen seine Kerze [DSW: 7/; ins Schwarze treffen /IDUW:
1568/.

Oxaszionansui CII iCHYIOTH JIHIIE B HEBHOMY KOHTEKCTI Ta € IIBHJIIE
BUMAAKOBUMH ~ yTBOPEHHsAMH. Oka3ioHalbHUM CIOBOM BBAXKA€THCS  OYIb-SKHH
aBTOPCHKUM HOBOTBIp, BIACYTHIH B y3ycCi, HE3aJeXHO BiJ MOIeNi KOHCTPYIOBAHHS,
30aTHUH 3AIACHUTH TNparMaTHYHWK BIUIMB Ha ajgpecara [2, c. 5]. Okasionanizmu
NPOAYKYIOTECSl CIIOHTAaHHO — SIK HPaBHJIO, 32 ICHYIOYHMU B MOBi CIIOBOTBIpHUMU
mozmensmu [9, c. 44; 11, c. 31], mopomxytotees ,,tyT 1 Temep” [4, c¢. 275]. Bin
HEOJIOri3MIB OKa310HAJbHI CIOBa BIIPI3HAIOTHCS THM, IO 36epiraloTh CBOIO HOBH3HY,
HE3aJIeKHO BiJ pealbHOTO Yacy iX YTBOPCHHS.

Ocobmueo mupoko okasionansui CIT npencraBiedi B XyI0KHBOMY MOBICHHI: |

Dieses kleinlich Knickerige, das liebe ich iiber alles an dir /Vanderbeke: 33/; Wir haben
aus dem Nicht-Normalen etwas noch Unnormaleres gemacht /Vanderbeke: 34/). Iei
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(axkT MOXHa MOSCHHTH HacamIiepel MOTPeGOI IOCHIHTH eMOIiHHO-eKCIPECHBLY
BUPA3HICTh TIEBHOTO MOBJICHHEBOTO BIAPI3KY Ta €KOHOMI€I0 MOBHHX 3acOGIB, ajke
OKasioHali3Mu, sk HebesmincTaBHo 3ayBaxye A.Jl. IOmima, He TiNbKM 3BEpTAIOTH Ha
cebe yBary HOBH3HOIO, HE3BUYHICTIO, a i € 3HAYHO EKOHOMHIIMMH 3 TOYKH 30py
MOBHHX 3aC001B, HIK OITHCOBI 3BOPOTH, 3aMICTh SIKMX BOHHM BiKHBaIoThcA [ 10, c. 206].

Bunasnku okasionamsHoI eninTu4HOI cyGcTaHTHBANIT Ha 3pa3ok der/die Kleinere,
der/die Grdfiere cmim Bimpi3sHATH BiI eNINTHYHOrO BUKOPUCTAHHS MPHKMETHHKA:
Kleinere Leute gewohnen sich langsam an den Irrsinn dieser Zeit und treiben so mit:
grofere kann sie zum Irrsinn bringen /Capus: 157/. A.O. Cipotina Bkasye Ha Te, w0
AKIO MPUKMETHHUK Y MeXaX eNiNTUYHOI CHHTarMH MOXe OYyTH BHTAyMadeHMi 5K
O3HAYCHHS 10 IMEHHHKa, 3raJaHoOT0 PaHille B JaHiH YaCTHHI TEKCTY, TO 33 TAKHX YMOB
Horo cyOCTaHTHBAllid, K HPAaBUIO, He BiZOYBAETLCS, a HOPMATHUBHOK OKa3iOHAIbHA
CyOCTaHTHBalisl BBAXKAETHCA JIMOIC B TAKUX BHOAJKAX, KOMTH CyOCTAHTHBAT
YTBOPIOETBCS Binpasy, Oe3elinCHUM MNUILXOM, TOOTO Ge3 MOCWIaHHS Ha MOMEPEIHbO
BXHBaHUH iMEHHUK [7, c. 87-88)].

[epebyBaroun mo3a MexaMH MOBHOI CHCTEMH Ta MAIOYM CTATYC CBOEPiIHHX
nepudepiiHUX, MapriHaTbHHX SBHIN, OKa3iOHaJXbHI CIOBA 9YAacTO  CHIPOMOIKHI
HepenaBaTh Te, WO BUABNIAETLCA HE Mif CHITy "cTamioHapHOMY' NekcukoHy [5, c. 304].
O.I'. Pepsina minkpecioe, M0 0ka3ioHANLHEM CI0BaM 3Ae0iIBIIOT0 # HEMae MOTpetn
CTaBaTH CTAlliOHADHMMM Ta B3aHMINATHCS B MaM’ATi HOCIIB MOBH, OCKIIBKH IXHE
(yHKUiOHaNbHE TPHU3HAYECHHS MOJMrae He CTUIBKH B TOMY, M06 JaBaTH HasBy HOBf
peanii 4u HOBOMy sBHIIY (e € MPEPOTATHBOIO HEONOTI3MIB), CKilbKH B mepemadi
IHIUBITyaTbHO-aBTOPCHKOT ceManTHKH [5, c. 306]. ;

3aKpilUTEHHs. 32 OKAa3iOHANBHMME  CJIOBaMH  CTaTycy  (akTiB  MOBH
CYTIPOBO/IKYETHCSL IXHBOIO (piKcalielo B JeKcHKorpadiunux mkepenax. B.M. ITapmos,
3a3Hayae, MO B JIEKCHKOHI IPECTABNEH] OJMHUTI PI3sHUX piBHIB NeKcHKamisanii. Tax, y
CIIOBHUKOBHX CTAaTTAX [0 HU3KH JIEKCEM ITOJAIOThC iXHi cyOCcTaHTHBOBaHI opmu, sKi
nepebyBaroTh Y CBOEPITHOMY MPOMIKHOMY CTATyCi — caMOCTIHHOI IeKceMH Ta ofHiel i3
dopm TBipHOTO cnioBa [4, c. 291]. Hpo 0COOTHBE TMONOKEHHS TaKol OIMHHII,
3yMOBIeHe 1i NIMPOKMM MOGYTYBAH Y MOBNEHHI, CBIIYHTH MpUMITKA <subst.:>
(substantiviert / substantivisch).

3 TPUMITKOIO <subst.:> YHIBEpCAaNBHUH CIOBHHMK CydacHO! HiMeNbKoi MOBH 3a
penaxuicro DUDEN nofae B IKOCT] LII0CTPaTHBHOTO MaTepiany 4HUMano cyGCTaAHTHBHO
BXUTUX NPUKMETHUKIB: Was gibt es Newes? /DUW: 1253/, Ich verlange nichis
Unmégliches IDUW: 1839/; Es waren auch einige Prominente anwesend /DUW: 1381/;
Bei der Erdffnung der Olympischen Spiele marschieren mehr Offizielle als Sportler ein
/DUW: 1280/.

OcHoBHy pomb y nekcukamizanii CcyGCTaHTHBATIB Bimirpae, Ha IyMKYy
A.A. CMIpHOBOI, couianbHa MOoTpeda y BiAMOBIHIA HOMIHATHBHIH OJMHEIN, MpO AKY
CUTHAJI3Y€ MiABHIIEHA YaCTOTHICTh TEKCTOBOrO BKHBAHHS Tiei Uy iHIIOI omuHMIU, a
CTYNIHb JIEKCUKaIi3amii BUABISETECS NPSIMO IPOMOPIIHHEM CTYIICHIO Cy6CTaHTI/IBHOCTI
TaKHX ONUHULE [8, C. 9].

Otxe, y MOBIIEHHI MOXYTb OYyTH IpEACTaBIIEH Pi3Hi CeMaHTUKO- q)yHKmoHanLHl
tum CII: 1) Brnache okasiomaneni (aBropeski) CII, ski MoxyTs 6inbuie He
BIITBOPIOBATHCA B MOBICHH (... herrschte hier nichts Maritimes, nichts Salzig-Sandiges

141



http://www.pdfxviewer.com/
http://www.pdfxviewer.com/

ch

c

ange |,

IS \d: 210/); Ich bin mir aber nie sicher gewesen, ob es das Allererstrebenswerteste : B MOBJEHHi Ha MO3HAYCHHS aGCTPAKTHOTO MOHATTS MOXKE NPAKTHYHO OYIb-5in el
auf der Welt sei, ... /Vanderbeke: 20/; 2) CII, sKi BiITBOPIOIOTECS B MOBJICHHI, ale He NPUKMETHUK, SKOMy BIACTHBO BHKOHYBaTH (YHKIifo osHaueHHs (das Gule, das
MalOTh CTATyCy caMocTiiiHoi mekcemu Ta He (iKkCyroThes —NeKcHKOrpadiyHuMu Néchtliche, das Tragische, ane: *das BarfuPe, *das Egale, *das Quitte), onnax ueit
mxepenamu (Als Uli fertig war, krauste der Rundkipfige die Stirn /Kordon: 173/; HPOIEC CYIPOBOKYETECS TMEBHAMH CEMAHTHYHUME OOMEXEHHAMHU. MamnoimMoBipHinm
Danach griff der WeiBbartige in den grofen Rucksack /Bdtiger: 129/, um dort das BHJIAETBCS iCHYBAHHS HOMIHALiil CepeHbOro pofy Ha 3pasok das Wohnhafte, “das
Organisatorische zu regeln /Bottger: 163/; Die Maloche brachte eben in jedem Arbeitslose, 'das Obdachlose, To6To cy6CTAHTHBAIii THX [PUKMETHHKIB, SKi
Menschen nur das Schlechteste zum Vorschein /Amtsberg: 30/); 3) CII, sxi peryaspro CeMaHTHYHO TTOB’S13aHi 3 aTpU6yTHBHICTIO BHKIIOYHO [0 TOHATTA JIOANHA.
BXKHUBAIOTHCS B MOBJICHHI Ta (iKCYIOTBCS JEKCHKOrpaQiyHUMU JDKEpenaMy B iXHEOMY Hazeamu konkpemnux nonsmy ¢ Cll-HailMeHyBaHHs, B SKIX THIT{3yeTbCs JHIIIE
LIPOMIKHOMY” CTaTyci MK MOBICHHEBOIO ¥ MOBHOWO onuHuuer0 (Sie hat nichts 2 KOHKPETHE VSBJCHRS Tpo mpeamer wm ictory. Taki CII mosmawarots pearii
Schlechtes getan /DUW: 1527/; Er ist kein Hiesiger /DUW: 848/); 4) CII, sKi 2 HABKOJIMIIIHBOTO CBITY, SKI Mi3HAIOTHECSA OpTaHAMH YYTTs, 1 PO3MOMINSIIOTECS Ha Ha3BU
PEryIIApHO BKUBAKOTHCS B MOBJICHHI Ta 3a(ikcoBaHi JIeKCHKOTpapiuHUME KepeIaMu mpenMeTiB i HasBu icTor (momeil i Teapum). Y IexcukorpadiuHEX IKepenax
stk (paxru MoBu (der/die Abhdngige, der/die Alte, der/die Einheimische, der/die Fremde, { 3ad)ikcoBaHO 578 JIEKCHKO-CeMAHTHYHUX BapiaHTis (JICB) TAKHX OMHHIE, IO CKIALAE
der/die Kranke, der/die Liberale, der/die Schuldige, der/die Schwarze, der/die Tote Ta 96,2% Bin 3aramsHol Kimekocti JICB nexcnkamisosanux CIL Jlo rpynu "CII — Hassu
i) ‘ KOHKpETHUX MOHATE" BXomaTh: 1) CII — Ha3BM MPOXYKTIB XapuyBaHHs], CTPaB 1 HAMOIB

MosxHna morogutucst 3 H.C. BemamoBoro B Tomy, mo B ysyansHux CII ma (Kdilbernes, Limmernes, Kurzer, Klarer, Harter, Helles, Blondes, Brauner, Schwarzer,

repeiil NIaH BUXOJUTE 3HAYECHHs NPSAMETHOCT], 3 SHAUCHH O3HAKH IICBHOIO MIPOIO | Federweifler), nassu npenmetis omiry (Unaussprechliche, Krachlederne), comaruzmu
,CTHDAEThCS”, BIAXONWTH Ha 3aiHil IUIaH, TOAI fK y CEMAHTHYHIH CTPYKTYpl (Rechte, Linke, Hinterer), nassu npumimens (Allerheiligstes, Heuriger, Zoologischer)
okaszioanpaux‘ CII ¥ Hamanl 3HAXOOUTh CBOE SCKPaBe BHUPAXKCHHSI KaTeToplalbHE . ta im; 2) CII — soomimu (Zahnarme, Wirbellose, Schidellose, Hundeartige,
spadenHs TBipHOi wacturm MoBH [1, c. 14]. H.C. Benamosa maronomye, mo came Menschenartige, Brauner, Junges, Krummer Ta in.); 3) CII — Ha3Bu 0ci6 3a IEBHOIO
y3yam>Hl CII MOXKyTh BTpa4yaTH CEMaHTHYHHME 3B’30K 3 TBIPHMM NPUKMETHHKOM (der = o3uakoto (der/die Arme, der/die Blinde, der/die Farbige, der/die Jugendliche, der/die
Alteste 'crapocta, crapifiumna’ < der dlteste (..) 'maiicrapmmid’; der Geistliche Kranke, der/die Liberale, der/die Schaulustige ta in.); 4) CII — na3p BceBuLIHIX (der
'CBALIEHHNK' «— geistlich 'MyxOBHUH, pPeliriiHuM, HepKOBHHﬁ') iVH-IO caMme ‘y3yaH5Hi Cl1 8 Allgiitige, der Allmdchtige, der/die Heilige, der/die Unsterbliche) 1 neauctux cun (der
XapaKTepPU3YIOTBCSA ~ CTIMKICTIO CHHOHIMIYHEX H aHTOHIMIYHMX BIJHOWIGHH 3 Arge, der Biské; der Eviblaftige).

imennuKamu (der Gemeine ‘panosuil’' — der Offizier; der Kleine — der Knabe — der Bube) ’ CaMe BelMUE3HHM PpO3MAITTAM IIOACBKUX DHC, SKOCTE 1 BIACTHBOCTEIl

Ta mepebyBamHAM Ha PIBHUX IpaBax 3 IMCHHMKAMU y CKIani MEBHHUX JIEKCHKO- mosicHioeThest Toit (akt, mo minrpyma CII — momimanift mroge#t (oci®) KimbKiCHO
cemanTHUHUX TPyN (der Deutsche — der Franzose — der Russe — der Engldnder) [1, c. ‘ ‘ BHIULIETBCS Cepell IHIIMX JIEKCHKO-CeMaHTHYHHX yrpymysab CII (520 JICB abo
14-15]. | 86,5%). Lle HacaMmepes Ha3BU COMIANBEHUX POJeH, TOMY IXHs OINBIIICT IMpencTaBIeHa
A.O. Ciporina 3peprac ysary Ha Te, w0 ysyaumeHi CII BHABIAIOTE y S TeHIepHIMH IIapaMH{: Ha3Ba O0COOH 4Y0JIOBIdOi cTaTi — Ha3Ba ocoOM XiHOYOI cTati (der
rpaMaTHYHOMY TUTaHi Ginplny nopiGHicTh 3 iMeHHEKamu, HiK okasiomansai CIL 1 Berufstitige — die Berufstitige, der Einheimische — die Einheimische).
BKA3y€ Ha TIEBHi BiIMiHHOCTI y BHKOHAHHi HHMH CHUHTAaKCHYHHX (QYHKUIA Ta B TakuM umeoM, 3 momik JICB  cyGcranTuBaTis, s3adikcoBaHmx
XapakTepi CeMAHTHKO-CHHTAKCUYHOI cromydyBaHocTi. Tak, 3oxpema, okasionansai CII nexcHKorpadiMHKX mKepenax (MoBHa BiGipKa), HAHGLIBIO BHABITETECS rpyma "CIl
HA TO3HAYCHHsS Oci6 HE BHKOPHUCTOBYIOTHCS Y (YHKII HpPEHo3UTHBHOI 3B’s3aHOI : — Ha3eH icToT" (89,9%), rpyma "CII — HasBu mpeaMeTi" cknanae 6,3%, a rpyna "CIT —
NPUKIAaNKA, SKy MOXYTh, OJHaK, BHUKOHYBATH y3yaibHI CH’ K lIDABEIL0g a6crpaxtHi mous Tt — 3,8% Bin 3aransroi KinekocTi JICB.
HaliMeHyBaHHA 0cOOH 3a MEBHOIO COMIadbHO-BHPOOHHYOIO UM CYCIUIBHO-TIONITHYHOO g Jlani 3aiffcHeH0i MOBNEHHEBOI BUGIPKM iCTOTHO PisHSTBCS Bil AHMX MOBHOT
osnaxoto (der Arbeitslose Thomas). Kpim toro, oxasionaneti CII 10CHTS PiTko MarOTh | BuGipku: rpyma "CIT — HasBM iCTOT" BHSABISETECA TAK CAMO HAKGLIBIIOO cepel
npu  cobi  y3rOMkeHe O3HAYeHHS, BHPaXKEHE NPHKMETHMKOM a00 MpPHUCBIHHMM & Brokpemaernx JICT (56,3%), ONHAK IOCTYNAEThCS B MPOLEHTHOMY BiXHOLICHHI
3aHMEHHUKOM, a Ti 3 HHX, 9Ki HAHYACTIIE CIONYYalOThCS 3 IPUCBIMHMM 3aUMEHHUKOM, BixmoBigHiii rpymi 3a MoBHOI BuGipko. I'pyma "CII — aBCTpakTHi MOHATTS"
03MIIOHYIOTCS HA MeXi OKa3i0HAIBHOT Ta y3yansHoi cybcranTusanii [6, ¢. 6-7]. | HpejcTaBieHa B MOBIEHHI BAECATEPO MOTYXKHIIIE HiX y MoBi (40,4% npotu 3,8%), 1o

CrocTepexeHns Hajl eMILPHYHUM MATepIaoM JIO3BOMHIO BUHOKPEMATH CEPeR CBIIYNTH HE TiIBKM MPO BUCOKY MPOAYKTHBHICTH CIOBOTBipHOI Mogmeni "alt — das
AOCIIDKYBAHUX OILI/IHI/IHL 1Bl OCHOBHI HGKCHKO'CeMaHTWlHi rpynu CIL: "CII — Haseu 3 : Alte", a # nmpo HeoOXiqHICTh OIepyBaTH B MOBJIEHHI HabaraTo GiNBIIO0 KiIBKICTIO CIiB
aberpaxTaux nonrath” i "CIT — Ha3BH KOHKPETHHX HOHATE" j JUI1 HalMeHyBaHHS IOHATH, IO HEe MAlOTh pEalbHOIO BTUICHHA, HIX Ta, fAKa

3akpinieHuMu B cHCTeMi MOBH | 3adikcoBaHAMU B nexcnxorpacbmﬂnx JKepenax NpefcTaBNeHa B NexcukoHi. I'pyma "CIT — Haseu mpeametis” cknagae 3,3% Bin
¢ nopisusHO HeGarato CIT — HaliMeHy8aHb AGCMPAKMHUX NOHAMb, TOLI K HPOLEC | saransHoi Kimskocti CII, 3ad)ikcOBaHUX K (PAKTH MOBIEHHS
yrBopennst CII — Hass aGCTPAaKTHHX NOHATE, SKi MAIOTh MICHE SK QaKTH MOBICHHA, € | Orxe, BUIIICHHS TOCTABICHUX 3aBIaHb JO3BOJIUIO JIHTH TaKMX BUCHOBKIB: 1)y

CTPYKTYPHO i ceMaHTHYHO HeoOMexeHHM. CyOCTaHTHBYBATHCS H BUKOPUCTOBYBATHCS MOBJICHHI IIpeJCTaBlIeHi pi3HI ceMaHTHKO-(PyHKIioHansHi Tunu CII; Garato 3 HEX €
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YBiiiTH B CHCTeMy MOBH; 2) ocHOBHI
veMaHTHIH1 rpymu CIT y HpOmopuiHOMy BigHomens;i TIPEACTaBIeHH] B MOB]
4 ulB.CHHI HEOHAKOBO: rpyna "CII — Ha3sBu ocif" ¢ HAHOLIBIO cepen iHmmx rpym
CIl a1k y MoBi, Tak i B MOBIIeHHI, npoTe rpyma "CIT — Ha3BHM abCTPakTHUX MOHSTE"
NPCACTaBIEHA B MOBICHH] BACCATCPO MOTyXHiIne HiX y MoBi.

Hepcnextusn TDOCHIKCHAS  [OATaroTs Y  BHABICHHI  ocoGnmBocTel
Mop(ponoriuHo;i CTPYKTYpH OKasionambuux CII Ta 3’CyBaHni iXHBOTO CTHIIICTHYHOTO
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